Parlament Europejski
2024-2029

TEKSTY PRZYJETE

P10_TA(2026)0213

Prokuratura Europejska (EPPO) i Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF): dostep do
informacji dotyczacych podatku od wartosci dodanej na
poziomie Unii

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 17
czerwca 2026 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

w odniesieniu do dostepu Prokuratury Europejskiej

i Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) do informacji dotyczacych podatku od wartosci dodanej na
poziomie Unii (COM(2025)0685 - C10-0298/2025 -
2025/0348(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza - konsultacja)

Parlament Europejski,

- uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie
(COM(2025)0685),

- uwzgledniajac art. 113 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
na mocy ktérego Rada skonsultowata sie z Parlamentem
(C10-0298/2025),

- uwzgledniajac art. 84 Regulaminu,

- uwzgledniajac opinie przedstawiona przez Komisje Kontroli
Budzetowej,

- uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej
(A10-0159/2026),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca sie do Komisji o odpowiednia zmiane jej wniosku, zgodnie z
art. 293 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

3. zwraca sie do Rady o poinformowanie go, jesli uzna ona za stosowne
odejscie od tekstu przyjetego przez Parlament;



zwraca sie do Rady o ponowne skonsultowanie sie z Parlamentem,
jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do
wniosku Komisji;

zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska
Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom narodowym.



Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2
Tekst proponowany przez Komisje

(2) Zgodnie z art. 24 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2017/1939
instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii oraz organy
panstw cztonkowskich wtasciwe
na podstawie majacego
zastosowanie prawa krajowego
bez zbednej zwtoki informuja
Prokurature Europejska o kazdym
czynie zabronionym, w tym
transgranicznych oszustwach
zwigzanych z VAT, w sprawie
ktérego mogtaby ona wykonywac
swoja wlasciwos¢ zgodnie z

art. 22 oraz art. 25 ust. 2 i 3 tego
rozporzadzenia. Transgraniczne
oszustwa zwigzane z VAT z
definicji dotycza kilku panstw
cztonkowskich, a przeptyw
informacji z poszczegolnych
panstw cztonkowskich do
Prokuratury Europejskiej nie
stuzy celowi zwalczania oszustw
zwigzanych z VAT na poziomie
UE. W zwigzku z tym, aby
Prokuratura Europejska byta
informowana o ryzyku oszustw
zwigzanych z VAT na poziomie
unijnym i mogta wykonywaé swaj
mandat regulacyjny, nalezy
bardziej szczegétowo okreslic¢
zasady, zgodnie z ktorymi
panstwa czlonkowskie, w ramach
sieci Eurofisc, o ktorej mowa w
art. 33 rozporzadzenia (UE)

nr 904/2010, powinny zgtaszac¢
Prokuraturze Europejskiej
wszelkie podejrzane sygnaty, a
ostatecznie réwniez doktadne
informacje dotyczgce oszustw
zwigzanych z VAT. Ponadto,
zgodnie z art. 24 ust. 9
rozporzadzenia (UE) 2017/1939,

Poprawka

(2) Zgodnie z art. 24 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2017/1939
instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii oraz organy
panstw cztonkowskich wtasciwe
na podstawie majacego
zastosowanie prawa krajowego
bez zbednej zwtoki informuja
Prokurature Europejska o kazdym
czynie zabronionym, w tym
transgranicznych oszustwach
zwigzanych z VAT, w sprawie
ktérego mogtaby ona wykonywac
swoja wlasciwos¢ zgodnie z

art. 22 oraz art. 25 ust. 2 i 3 tego
rozporzadzenia w sposob
terminowy, tak aby umozliwic
analize takiego czynu
zabronionego lub
postepowanie przygotowawcze
w sprawie takiego czynu.
Transgraniczne oszustwa
zwiazane z VAT z definicji dotycza
kilku panstw cztonkowskich, a
przeptyw informaciji z
poszczegolnych panstw
cztonkowskich do Prokuratury
Europejskiej nie stuzy celowi
zwalczania oszustw zwigzanych z
VAT na poziomie UE. W zwigzku z
tym, aby Prokuratura Europejska
byta informowana o ryzyku
oszustw zwigzanych z VAT na
poziomie unijnym i mogta
wykonywac swoj mandat
regulacyjny, nalezy bardziej
szczegb6lowo okresli¢ zasady,
zgodnie z ktérymi panstwa
cztonkowskie, w ramach sieci
Eurofisc, o ktorej mowa w art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 904/2010,
powinny informowaé
Prokurature Europejskag o



w poszczegolnych przypadkach
Prokuratura Europejska moze
Zwrocic sie do instytucji, organow
i jednostek organizacyjnych Unii
oraz do organéw panstw
czlonkowskich o przekazanie jej
dalszych istotnych informacji,
ktérymi dysponuja. W zwiazku z
tym nalezy okresli¢ zasady,
wedhug ktérych panstwa
cztonkowskie nalezace do
Eurofisc powinny przekazywac
Prokuraturze Europejskiej
informacje dotyczace
transgranicznych oszustw
zwigzanych z VAT na wniosek
Prokuratury Europejskiej.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4
Tekst proponowany przez Komisje

(4) Panstwa czlonkowskie,
ktére nie przystapilty do
Prokuratury Europejskiej, sa
zobowiagzane, zgodnie z zasada
lojalnej wspélpracy zapisana w
art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej, do wspierania
dziatan Prokuratury Europejskiej i
powstrzymywania sie od
wszelkich dziatan, ktére mogtyby
zagrozic¢ osiagnieciu jej celéw.
Eurofisc obejmuje zaréwno
panstwa cztonkowskie

wynikach postepowan i analiz
Eurofisc dotyczgcych spraw, w
ktorych zachodzi podejrzenie
popeinienia oszustw
transgranicznych, oraz
zglaszac jej wszelkie podejrzane
sygnatly, a ostatecznie rowniez
doktadne informacje niezbedne
Prokuraturze Europejskiej do
oceny, czy ma wykonac¢ swojq
wlasciwos¢. Ponadto, zgodnie z
art. 24 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
2017/1939, w poszczegolnych
przypadkach Prokuratura
Europejska moze zwrécié sie do
instytucji, organow i jednostek
organizacyjnych Unii oraz do
organow panstw cztonkowskich o
przekazanie jej dalszych istotnych
informacji, ktorymi dysponuja. W
zwigzku z tym nalezy okresli¢
zasady, wedlug ktorych panstwa
cztonkowskie nalezace do
Eurofisc powinny przekazywac
Prokuraturze Europejskiej
informacje dotyczace
transgranicznych oszustw
zwigzanych z VAT na wniosek
Prokuratury Europejskiej.

Poprawka

(4) Panstwa czlonkowskie,
ktére nie przystapily do
Prokuratury Europejskiej, sa
zobowigzane, zgodnie z zasada
lojalnej wspéipracy zapisanag w
art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej, do wspierania
dziatan Prokuratury Europejskiej i
powstrzymywania sie od
wszelkich dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ osiagnieciu jej celéw.
Eurofisc obejmuje zaréwno
panstwa cztonkowskie



uczestniczace w Prokuraturze
Europejskiej, jak i te, ktére do
niej nie przystapilty. W zwiazku z
tym nalezy zagwarantowac
Prokuraturze Europejskiej
wyrazna podstawe prawna
umozliwiajaca dostep do
informacji przetwarzanych przez
Eurofisc.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

uczestniczace w Prokuraturze
Europejskiej, jak i te, ktére do
niej nie przystapity. W zwiazku z
tym nalezy zagwarantowac
Prokuraturze Europejskiej
wyrazna podstawe prawna
umozliwiajgca dostep do
informacji przetwarzanych przez
Eurofisc do celow
egzekwowania prawa karnego,
aby mogla skutecznie
realizowac¢ swoje zadania
okreslone w art. 4
rozporzgdzenia Rady (UE)
2017/1939, tj. prowadzenie
dochodzen i Sciganie
przestepstw naruszajgcych
interesy finansowe Unii.

Poprawka

(4a) Europejski Trybunat
Obrachunkowy wielokrotnie -
a ostatni raz w swoim
sprawozdaniu specjalnym
8/2025 dotyczgcym oszustw
zwigzanych z VAT w imporcie -
stwierdzal niedociggniecia w
dostepnosci i
interoperacyjnosci systemow
informacyjnych zwigzanych z
VAT we wszystkich panstwach
czlonkowskich i organach
Unii, uznajqc te
niedociggniecia za powaznq
przeszkode w skutecznym
sciganiu sprawcow
transgranicznych oszustw
zwigzanych z VAT. We
wspomnianym sprawozdaniu
trybunat stwierdzit ponadto
Znaczne rozbieznosci w
poziomach sankcji



administracyjnych
stosowanych przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do
oszustw zwigzanych z VAT w
imporcie, ktore to rozbieznosci
stwarzajg warunki
umozliwiajgce podmiotom
gospodarczym korzystanie z
jurysdykcji o najnizszych
karach. Dostep do danych
dotyczgcych VAT przyznany
Prokuraturze Europejskiej i
OLAF-owi na mocy niniejszego
rozporzgdzenia zwieksza
zdolnosci w zakresie
wykrywania i scigania, ale nie
stanowi odstraszajgcego
srodka zaradczego w
przypadku rozbieznosci w
zakresie kar. W tym
kontekscie - i zgodnie ze
zobowigzaniem Komisji do
przeglgdu struktury
zwalczania naduzyc¢
finansowych w ramach
srodkow przewidzianych w
WREF na okres po 2027 r. -
nalezy rozwazyc¢ opcje podjecia
dalszych dziatan w celu
wyeliminowania tych
rozbieznosci, takich jak
wniosek ustawodawczy oparty
na odpowiedniej podstawie
prawnej, majgcy na celu
osiggniecie minimalnego
poziomu harmonizacji lub
spojnosci kar
administracyjnych majagacych
zastosowanie do
najpowazniejszych naruszen
przepisow dotyczgcych VAT i
naruszen przepisow prawa
celnego, z uwzglednieniem
potrzeby skutecznej ochrony
interesow finansowych Unii.
Takiemu wnioskowi powinna
towarzyszy¢ kompleksowa
ocena skutkow i powinien on
by¢ zgodny z zasadami



Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

pomocniczosci i
proporcjonalnosci okreslonymi
w art. 5 TUE.

Poprawka

(4b) W bialej ksiedze Komisji
z lipca 2025 r. w sprawie
przeglgdu unijnej architektury
zwalczania naduzyc¢
finansowych stwierdzono, ze
fragmentacja przeptywow
informacji miedzy Eurofisc,
Prokuraturg Europejskag,
OLAF-em, Europolem i
Eurojustem stanowi
systemowe zaburzenie
strukturalne, ktore oslabia
skutecznos¢ reakcji Unii na
transgraniczne oszustwa
zwigzane z VAT. Niniejsze
rozporzgdzenie stanowi
legislacyjne wdrozenie filaru
wymiany danych w zmienionej
strukturze zwalczania naduzyc
finansowych i nalezy je
odczytywac¢ w powigzaniu z
dalszymi srodkami
zapowiedzianymi w tej bialej
ksiedze, takimi jak
zwiekszenie zdolnosci
operacyjnej Eurofisc,
harmonizacja warunkow i
zasad odpowiedzialnosci
majqgcych zastosowanie do
przedstawicieli podatkowych
wyznaczonych przez
podatnikow spoza UE w
ramach 1I0SS oraz innych
procedur rozliczania VAT w
imporcie, a takze rozszerzenie
ram zarzgdzania danymi
CESOP w celu zapewnienia
spojnosci z dostepem do



Poprawka 5

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

danych celnych ustanowionym
w niniejszym rozporzgdzeniu.

Poprawka

(4c) Informacje
przechowywane przez organy
celne w zwigzku z procedurami
przywozowymi, ktore obejmujaq
odroczenie obowigzkow
dotyczgcych VAT lub
zwolnienie z VAT, sq z natury
informacjami zwigzanymi z
VAT do celoéw art. 113 TFUE.
Rozszerzenie zakresu art. 17
ust. 1 lit. f) rozporzgdzenia
(UE) nr 904/2010 na wszystkie
procedury przywozowe
obejmujgce zwolnienia z VAT
lub odroczenia VAT, w tym na
procedury w ramach punktu
kompleksowej obstugi importu
ustanowionego dyrektywag
2006/112/WE, oraz dodanie
deklarowanej wartosci celnej i
kraju pochodzenia jako
obowigzkowych elementow
danych jest konieczne, aby
umozliwi¢ wlasciwym
organom, w tym Prokuraturze
Europejskiej i OLAF-owi,
porownywanie zgltoszen
przywozowych z deklaracjami
VAT i wykrywanie rozbieznosci
wskazujgcych na naduzycia
finansowe. Takie rozszerzenie
powinno pozostawac bez
uszczerbku dla materialnych
przepisow celnych
regulujgcych te procedury
przywozowe, ktore nadal
podlegajqg rozporzgadzeniu (UE)
nr 952/2013.



Poprawka 6

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(4d) W kontekscie
zobowigzania Komisji do
przegladu struktury
zwalczania naduzyc¢
finansowych panstwa
czlonkowskie nieuczestniczqgce
w Prokuraturze Europejskiej
powinny by¢ zobowigzane do
wyznaczenia wlasciwego
organu krajowego
odpowiedzialnego za petlnienie
rownowaznych funkcji do
celow wspotpracy z Eurofisc i
OLAF-em w zakresie
transgranicznych oszustw
zwigzanych z VAT, aby
mozliwosci egzekwowania
przepisow stworzone w
niniejszym rozporzgqdzeniu
mogtly by¢ skutecznie
wykorzystywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich i aby
unikng¢ utrzymujagcych sie
asymetrii na jednolitym rynku
oraz w unijnym krajobrazie
zwalczania naduzyc
finansowych. Te panstwa
cztonkowskie powinny
powiadomic¢ Komisje o
wyznaczonym organie w
terminie szesciu miesiecy od
wejscia w zycie niniejszego
rozporzgdzenia i co roku
powinny sktada¢ Komisji
sprawozdanie w sprawie
wykorzystania otrzymanych
informacji, w tym liczby
wszczetych postepowan
przygotowawczych i ich
wynikow.



Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) Europejski Trybunat
Obrachunkowy zalecit, aby
Komisja i panstwa cztonkowskie
usunely przeszkody prawne
uniemozliwiajace wymiane
informacji miedzy organami
administracyjnymi, sadowymi i
organami Scigania na poziomie
krajowym i unijnym, w
szczegoblnosci, aby OLAF miat
dostep do systemu wymiany
informacji o VAT (VIES) i danych
Eurofiscé. W zwiazku z tym
centralny dostep do unijnych
systemow informatycznych nalezy
oprze¢ na wyraznej podstawie
prawnej.

6 Sprawozdanie specjalne
Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego nr 24/2015 pt.
,Zwalczanie
wewnatrzwspolnotowych oszustw
zwigzanych z VAT: wymagane
dalsze dziatania”
(https://www.eca.europa.eu/en/pu
blications/SR15 24).

Poprawka 8

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 a (nowy)

Poprawka

(5) Europejski Trybunat
Obrachunkowy zalecit, aby
Komisja i panstwa cztonkowskie
usunety przeszkody prawne
uniemozliwiajgce wymiane
informacji miedzy organami
administracyjnymi, sgdowymi i
organami scigania na poziomie
krajowym i unijnym, w
szczegoblnosci, aby OLAF miat
dostep do systemu wymiany
informacji o VAT (VIES) i danych
Eurofisc®. W zwiazku z tym
centralny dostep do unijnych
systemow informatycznych, z
poszanowaniem zasad
koniecznosci i
proporcjonalnosci, nalezy
oprze¢ na wyraznej podstawie
prawnej, co pozwoli OLAF-owi
skutecznie wypelnia¢ mandat
okreslony w art. 4
rozporzgdzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013.

6 Sprawozdanie specjalne
Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego nr 24/2015 pt.
,Zwalczanie
wewnatrzwspolnotowych oszustw
zwigzanych z VAT: wymagane
dalsze dziatania”
(https://www.eca.europa.eu/en/pu
blications/SR15 24).



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5a) Utrzymujqgce sie
przeszkody w skutecznej
wspolpracy miedzy organami
Unii, takie jak
niekompatybilnosc¢ systemow
informatycznych,
rozdrobnienie kanatow
komunikacyjnych oraz
ograniczona interoperacyjnosc¢
systemow zarzqdzania
sprawami, sq powodem
nieefektywnosci, opoznien i
zwiekszonych obcigzen
administracyjnych. Konieczne
jest zatem zwiekszenie
interoperacyjnosci oraz rozwoj
wspolnej infrastruktury
cyfrowej, aby zapewnié¢ pltynnag
i bezpieczng wymiane
informacji.

Poprawka

(8a) Mimo ze art. 13
rozporzgdzenia (UE) nr
904/2010 naktada juz na
wlasciwe organy ds. VAT
panstw cztonkowskich
obowigzek spontanicznej
wymiany informacji, ktore
mogaq byc¢ przydatne do
zZwalczania oszustw zwigzanych
z VAT, obowigzek ten ma
zastosowanie do organow ds.
VAT i nie obejmuje wltasciwych
organow celnych panstw
czltonkowskich, ktore nie sq
wlasciwymi organami ds. VAT
w rozumieniu tego
rozporzgdzenia. Ponadto ani



istniejagcy mechanizm
przewidziany w art. 13
rozporzgdzenia (UE) nr
904/2010, ani sie¢ Eurofisc nie
przewiduje bezposredniego,
spontanicznego przekazywania
Prokuraturze Europejskiej i
OLAF-owi informacji
dotyczgcych naduzyc
finansowych zwigzanych z
clami. Oszustwa zwigzane z
VAT w kontekscie procedur
przywozowych charakteryzujag
sie systematycznymi
rozbieznosciami miedzy
informacjami zgloszonymi
organom celnym w miejscu
przywozu a deklaracjami VAT
skladanymi nastepnie w
panstwie cztonkowskim
przeznaczenia. Organy celne
czesto jako pierwsze
wykrywajqg takie
nieprawidtowosci w wyniku
analizy zarzgqdzania ryzykiem.
Aby zlikwidowac te luke i
zadbac o to, by informacje
zZrodlowe z zakresu cetl
uzyskane przez organy celne
byty niezwlocznie
przekazywane organom
odpowiedzialnym za
prowadzenie dochodzen i
postepowan oraz wnoszenie i
popieranie oskarzen w sprawie
transgranicznych oszustw
zwigzanych z VAT, a takze
biorgc pod uwage, ze
skuteczne wykonywanie praw
dostepu przewidzianych w art.
49a i 49b 13 rozporzqdzenia
(UE) nr 904/2010 zalezy od
tego, czy Prokuratura
Europejska i OLAF zostang
poinformowane o
potencjalnych przypadkach
naduzy¢ finansowych,
konieczne jest zobowiqgzanie
wlasciwych organow celnych



Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

do przekazywania tych
informacji z wlasnej
inicjatywy. Dane te powinny
byc¢ przekazywane Eurofisc,
Prokuraturze Europejskiej i
OLAF-owi w kazdym
przypadku, gdy dane, o
ktorych mowa w art. 17 ust. 1
lit. f), wskazujg na wzorce
typowe dla oszustw zwigzanych
z VAT. Srodek ten ma
kluczowe znaczenie dla
skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii i jest spojny
ze zobowigzaniem Komisji do
przegladu ogolnej struktury
zwalczania naduzyc¢
finansowych jako istotnego
elementu pakietu WRF na
okres po 2027 r. W ostatnich
latach Parlament Europejski
wielokrotnie wzywatl w swoich
rezolucjach w sprawie ochrony
interesow finansowych Unii do
lepszej koordynacji na
szczeblu krajowym miedzy
organami celnymi a organami
ds. VAT, w szczegolnosci za
pomocag krajowych strategii
zwalczania naduzyc
finansowych. Taki mechanizm
spontanicznego przekazywania
danych dziata wylgcznie w
ramach wspoétpracy
administracyjnej w dziedzinie
VAT na podstawie
rozporzgdzenia (UE) nr
904/2010 i pozostaje bez
uszczerbku dla materialnych
procedur celnych
ustanowionych
rozporzgdzeniem (UE) nr
952/2013 ani powigzanych
przepisow dotyczqgcych
zarzgdzania danymi.



Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9

Poprawka

(8b) Skutecznos¢ mechanizmu
spontanicznego przekazywania
danych przewidzianego w
niniejszym rozporzqdzeniu
zalezy od odpowiedniej
koordynacji na szczeblu
krajowym miedzy wlasciwymi
organami celnymi a
wlasciwymi organami ds. VAT
w panstwach cztonkowskich. W
wielu panstwach
cztonkowskich organy te sq
odrebnymi jednostkami
administracyjnymi o wlasnych
tancuchach nadzoru i
systemach informacyjjnych.
Panstwa cztonkowskie powinny
zatem zapewnic, aby ich
wlasciwe organy celne i organy
ds. VAT ustanowily
mechanizmy regularnej
koordynacji, w tym za
posrednictwem ram Eurofisc,
w celu ulatwienia identyfikacji
rozbieznosci wskazujgcych na
oszustwa zwigzane z VAT oraz
terminowego przekazywania
odpowiednich danych celnych
do Eurofisc, Prokuratury
Europejskiej i OLAF-u. Taka
koordynacja jest srodkiem
proceduralnym i
organizacyjnym i nie naktada
na organy krajowe
dodatkowych obowigzkow w
zakresie technologii
informacyjnej.



Tekst proponowany przez Komisje

(9) Aby chronic¢ dostep do
danych osobowych, jedynie
prokuratorzy europejscy,
delegowani prokuratorzy
europejscy, a takze wybrani
pracownicy Prokuratury
Europejskiej i OLAF-u, uprzednio
upowaznieni odpowiednio przez
Prokurature Europejska i OLAF,
powinni mie¢ dostep do
informacji dotyczacych VAT w
celu wykonywania swoich zadan,
pod nadzorem urzednikéw
tacznikowych Eurofisc. Majgc na
uwadze zapewnienie jednolitych
warunkow takiego dostepu,
nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w
odniesieniu do szczegétow
technicznych i ustalen
praktycznych, w tym dotyczacych
mechanizmu kontroli dostepu
oraz profilu i identyfikacji
uzytkownikow. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011°.

9 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.

Poprawka

(9) Aby chroni¢ dostep do
danych osobowych, jedynie
prokuratorzy europejscy,
delegowani prokuratorzy
europejscy, a takze wybrani
pracownicy Prokuratury
Europejskiej i OLAF-u, uprzednio
upowaznieni odpowiednio przez
Prokurature Europejska i OLAF,
powinni mieé¢ dostep do
informacji dotyczacych VAT w
celu wykonywania swoich zadan,
pod nadzorem urzednikéw
tacznikowych Eurofisc. W celu
zapewnienia jednolitych
warunkéw takiego dostepu nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do
szczeg6low technicznych i ustalen
praktycznych, w tym dotyczacych
mechanizmu kontroli dostepu
oraz profilu i identyfikacji
uzytkownikow, aby stworzyé¢
system, ktory zagwarantuje
wysoki poziom ochrony
danych, a jednoczesnie
zwiekszy efektywnosc¢
operacyjng dzieki
zautomatyzowanym procesom
bez zbednych opoznien
administracyjnych. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011°. Srodek ten
nalezy rozumiec¢ jako krok
dorazny, zas przyszly przeglad
struktury systemu zwalczania
naduzyc¢ finansowych bedzie
okazjq do zapewnienia
wiekszej spojnosci i
jednolitosci.

9 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.



ustanawiajace przepisy i zasady
ogoélne dotyczace trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 552z 28.2.2011, s. 13),
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011
/182/0j

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10
Tekst proponowany przez Komisje

(10) Niniejsze rozporzadzenie
nie narusza praw podstawowych
i jest zgodne z zasadami
uznanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,
w szczegdblnosci prawem do
ochrony danych osobowych.

Poprawka 13

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

ustanawiajace przepisy i zasady
ogoélne dotyczace trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55z 28.2.2011, s. 13),
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011
/182/0j

Poprawka

(10) Niniejsze rozporzadzenie
przestrzega praw podstawowych
i jest zgodne z zasadami
uznanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,
w szczegdblnosci prawem do
ochrony danych osobowych.

Poprawka

(10a)Dostep Prokuratury
Europejskiej i OLAF-u do VIES,
systemu Surveillance i CESOP,
a takze do wszelkich innych
systemow i baz danych
powinien dotyczyc¢
nastepujacych gtownych
kategorii danych: informacje
na temat numerow
identyfikacyjnych VAT i
wewngtrzwspolnotowych
transakcji VAT, istotne
informacje na temat przywozu
zwolnionego z VAT w
odniesieniu do przywozu
podlegajgacego punktowi



Poprawka 14

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Systemy, infrastruktura i
srodki techniczne utatwiajace
wymiane informacji dotyczacych
VAT na poziomie Unii wymagaja
dostosowania, aby umozliwic¢
Prokuraturze Europejskiej i
OLAF-owi bezpieczny dostep, w
zwiazku z czym nalezy odroczyc¢
stosowanie odpowiednich
przepiséw, co umozliwi panstwom
cztonkowskim, Komisji,
Prokuraturze Europejskiej i

kompleksowej obstugi importu
(I0SS) i przywozu objetego
procedurqg celng 42/63 oraz
zagregowane informacje o
platnosciach. Taki dostep
nalezy przyzna¢ Prokuraturze
Europejskiej i OLAF-owi
wylgcznie do celow
wykonywania ich obowigzkow
wynikajacych z art. 4
rozporzgdzenia (UE)
2017/1939 i art. 1 ust. 1
rozporzgdzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013. Nalezy powierzyc¢
Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow
wykonawczych okreslajgcych
doktadne kategorie danych
dostepnych dla Prokuratury
Europejskiej i OLAF-u do
celow wykonywania ich
obowigzkow na mocy tych
artykutow. Projekty tych aktow
wykonawczych nalezy
przedktada¢ Parlamentowi
Europejskiemu tytutem
informacji, aby umozliwi¢ mu
wykonywanie jego praw.

Poprawka

(11) Systemy, infrastruktura i
srodki techniczne utatwiajace
wymiane informacji dotyczacych
VAT na poziomie Unii wymagaja
dostosowania, aby umozliwic¢
Prokuraturze Europejskiej i
OLAF-owi bezpieczny dostep, w
zwiagzku z czym nalezy odroczyc¢
stosowanie odpowiednich
przepiséw, co umozliwi panstwom
cztonkowskim, Komisji,
Prokuraturze Europejskiej i



OLAF-owi dokonanie niezbednych
dostosowan. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ daty uruchomienia
centralnego VIES i stopniowego
wycofywania systemu w
dotychczasowej postaci. Koszty
zwigzane z utworzeniem i
utrzymaniem odpowiedniej
infrastruktury oraz srodkow
technicznych zapewniajgcych
bezpieczny dostep do
informacji dotyczacych VAT
powinny ponies¢ Prokuratura
Europejska i OLAF.

Poprawka 15

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12
Tekst proponowany przez Komisje

(12) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1725

OLAF-owi dokonanie niezbednych
dostosowan. Nalezy przy tym
uwzglednic¢ daty uruchomienia
centralnego VIES i stopniowego
wycofywania systemu w
dotychczasowej postaci. Aby
zapewni¢ skuteczne wdrozenie
niniejszego rozporzagdzenia,
Prokuratura Europejska i
OLAF powinny miec¢ dostep,
zgodnie z zasadami
neutralnosci budzetowej, do
odpowiednich i stabilnych
zasobow finansowych i
ludzkich, w tym do
specjalistycznej wiedzy
fachowej w zakresie
dochodzen finansowych,
kryminalistyki cyfrowej i
analizy danych, a takze, w
stosownych przypadkach, do
oddzielnej bramy sieciowej lub
interfejsu, aby zapewni¢
zgodnos¢ z zasadg
minimalizacji danych.
Finansowanie unijne powinno
nadal wspierac¢
interoperacyjne systemy
informatyczne oraz bezpieczne
narzedzia komunikacyjne, aby
umozliwic¢ efektywnag
wspolprace. Nalezy
wprowadzic¢ srodkKi
organizacyjne, wewnetrzne
procedury autoryzacji,
mechanizmy nadzoru i
zabezpieczenia, aby zapobiec
naduzyciom.

Poprawka

(12) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1725



skonsultowano sie z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych,
ktory wydat opinie dnia [...].

Poprawka 16

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

skonsultowano sie z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych,
ktéry wydat opinie 7 stycznia
2026 r.

Artykul 1 - ustep 1 - punkt -1 (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

-1) dodaje sie artykut
w brzmieniu:

JArtykut 2a

Whniosek dotyczgcy dziatan
nastepczych w odniesieniu do
minimalnej harmonizacji kar

Do ... [18 miesiecy od dnia
wejscia w zycie niniejszego
rozporzgdzenia zmieniajgcego]
i zgodnie z celami przeglgqdu
struktury zwalczania naduzyé¢
finansowych jako
uzupelniajgcego zestawu
srodkow zawartych w pakiecie
WREF na okres po 2027 r., a
takze w celu zwiekszenia
ochrony interesow
finansowych Unii, Komisja
przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie
wniosek ustawodawczy
dotyczgcy minimalnej
harmonizacji kar
administracyjnych majgcych
zastosowanie do
najpowazniejszych naruszen w
dziedzinie VAT i powigzanych
naleznosci celnych, w
szczegolnosci w odniesieniu do
wewngtrzwspolnotowych
oszustw typu ,znikajgcy
podmiot gospodarczy” oraz
naduzywania uproszczonych



Poprawka 17

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

procedur przywozowych w
ramach procedury celnej 42 i
punktu kompleksowej obstugi
importu. Wniosek pozostaje
bez uszczerbku dla
materialnych procedur celnych
ustanowionych na mocy
rozporzqgdzenia (UE) nr
952/2013.”

Artykul 1 - akapit 1 - punkt -1 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

-1a) dodaje sie artykut
w brzmieniu:

JArtykut 13a

Spontaniczne przekazywanie
danych celnych wskazujgcych
na oszustwa zwigzane z VAT

1. Wiasciwe organy panstw
cztonkowskich z wlasnej
inicjatywy przekazujq
koordynatorom dziedzin
roboczych Eurofisc, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 1, oraz - w
ramach ich odpowiednich
uprawnien - Prokuraturze
Europejskiej i OLAF-owi,
wszelkie informacje
przechowywane zgodnie z art.
17 ust. 1 lit. f), ktore wskazujq
na wzorce wlasciwe dla
oszustw zwigzanych z VAT, w
szczegolnosci:

a) systematyczne
rozbieznosci miedzy panstwem
cztonkowskim przeznaczenia
zadeklarowanym w zgtloszeniu
przywozowym a panstwem
cztonkowskim, w ktorym VAT
zostal nastepnie



zadeklarowany lub zaptacony;

b) systematyczne
rozbieznosci miedzy odbiorcq
zidentyfikowanym w
zgltoszeniu przywozowym w
ramach procedury IOSS a
podatnikiem, ktory
zadeklarowat odpowiedni VAT
w panstwie cztonkowskim
przeznaczenia;

c) zadeklarowane wartosci
celne, ktore znacznie
odbiegajqg od wartosci
rynkowej, jezeli rozbieznos¢ ta
jest tozsama z zanizeniem
wartosci do celow VAT; oraz

d) inne wskazniki okreslone
w akcie wykonawczym Komisji
jako wskaznik ryzyka oszustw
celnych zwigzanych z VAT.

2. Przekazanie informacji, o
ktorym mowa w ust. 1,
nastepuje natychmiast i
obejmuje co najmniej
elementy danych wymienione
wart. 17 ust. 1 lit. ) w
odniesieniu do danego
przywozu lub serii przywozow.

3.  Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby ich wlasciwe
organy celne i wlasciwe organy
ds. VAT koordynowaty
identyfikacje rozbieznosci, o
ktorych mowa w ust. 1, w tym
w ramach Eurofisc.

4. Komisja okresla w drodze
aktow wykonawczych
techniczne formaty i
procedury przekazywania
informacji, o ktorym mowa

w niniejszym artykule. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurg
sprawdzajgcaq, o ktorej mowa w
art. 58 ust. 2.

5. W panstwach



Poprawka 18

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

cztonkowskich, ktore nie
przystagpity do Prokuratury
Europejskiej zgodnie z
rozporzgdzeniem Rady (UE)
2017/1939, informacje, o
ktorym mowa w ust. 1, sq
przekazywane do
koordynatorow dziedzin
roboczych Eurofisc oraz do
OLAF-u w ramach jego
uprawnien, a nie do
Prokuratury Europejskiej.”

Artykul 1 - akapit 1 - punkt -1 b (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 17 - ustep 1 - litera f

Tekst obowiqgzujqcy

P informacje, ktore
gromadzi zgodnie z art. 143
ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy
2006/112/WE, jak réwniez
informacje na temat kraju
pochodzenia, kraju
przeznaczenia, kodu towaru,
waluty, tgcznej kwoty, kursu
walutowego, ceny
poszczegolnych pozycji oraz
wagi netto;

Poprawka

-1b) art. 17 ust. 1 lit. f)
otrzymuje brzmienie:

P informacje gromadzone
przez organy celne panstw
cztonkowskich dotyczgce
wszystkich przywozow
towarow, w odniesieniu do
ktorych przy przywozie
wnioskuje sie o zwolnienie z
VAT, odroczenie VAT lub
zastosowanie procedury
szczegolnej, w tym na
podstawie art. 143 ust. 1 lit. d)
dyrektywy 2006/112/WE
(procedura celna 42/63), w
ramach procedury punktu

kompleksowej obstugi importu

ustanowionej w art. 3691-369x
tej dyrektywy oraz wszelkich
innych procedur
przywozowych, w ktorych
obowigzek rozliczania sie z
VAT zostaje odroczony do
wykonania w panstwie
cztonkowskim przeznaczenia,
ograniczone do nastepujgcych



Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 24k - ustep la

Tekst proponowany przez Komisje

la. Prokuratura Europejska i
OLAF maja dostep do informaciji z
centralnego VIES z zachowaniem
ograniczen okreslonych w

art. 49a i 49b oraz zgodnie z
przewidzianymi tam zasadami.”;

danych:

(i) numer identyfikacyjny
zgloszenia przywozowego;

(ii) numer identyfikacyjny
VAT importera lub, w
stosownych przypadkach,
numer identyfikacyjny I0OSS
zgloszony organom celnym;

(iii) numer identyfikacyjny
VAT nabywcy lub ustugobiorcy
w panstwie cztonkowskim
przeznaczenia, jezeli jest
dostepny;

(iv) zadeklarowana wartosc¢
celna towarow;

(v) zadeklarowane panstwo
pochodzenia towarow; oraz

(vi) kod procedury celnej, w
tym w przypadkach, gdy
towary podlegajg uproszczonej
procedurze przywozowej na
podstawie art. 166
rozporzqgdzenia (UE) nr
952/2013;”

Poprawka

la. Prokuratura Europejska i
OLAF maja dostep do informacji z
centralnego VIES za
posrednictwem bezpiecznego
interfejsu centralnego
zapewniajgacego poufnosci z
zachowaniem ograniczen
okreslonych w art. 49a i 49b oraz
zgodnie z przewidzianymi tam
zasadami;



Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 4
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 36 - ustep 2a

Tekst proponowany przez Komisje

2a. Koordynatorzy dziedzin
roboczych Eurofisc bez zbednej
zwloki przekazuja Prokuraturze
Europejskiej, zgodnie z art. 24
ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE)
2017/1939* w odniesieniu do
panstw cztonkowskich
uczestniczacych w Prokuraturze
Europejskiej oraz zgodnie z
niniejszym artykutem w
odniesieniu do pozostatych
panstw cztonkowskich, wszelkie
informacje dotyczace podejrzen
popelnienia transgranicznych
oszustw zwigzanych z VAT na
podstawie informacji
przekazanych lub zebranych na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w odniesieniu do
ktorych to oszustw Prokuratura
Europejska mogtaby wykonywac
swoja wlasciwosé.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4

Poprawka

2a. Koordynatorzy dziedzin
roboczych Eurofisc bez zbednej
zwloki przekazuja Prokuraturze
Europejskiej, zgodnie z art. 24
ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE)
2017/1939* w odniesieniu do
panstw cztonkowskich
uczestniczacych w Prokuraturze
Europejskiej oraz zgodnie z
niniejszym artykutem w
odniesieniu do pozostatych
panstw cztonkowskich, wszelkie
informacje dotyczace podejrzen
popelienia transgranicznych
oszustw zwigzanych z VAT na
podstawie informacji
przekazanych lub zebranych na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w odniesieniu do
ktérych to oszustw Prokuratura
Europejska mogtaby wykonywac
swoja wlasciwosé.
Koordynatorzy dziedzin
roboczych Eurofisc przekazujqg
Prokuraturze Europejskiej
informacje niezbedne do
oceny, czy ma ona wykonac
swojqg wlasciwos¢, pod
warunkiem ze takie
przekazanie jest konieczne i
proporcjonalne, zgodne z
celami mandatu Prokuratury
Europejskiej i w pelni zgodne z
prawem Unii dotyczacym
ochrony danych.



Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 36 - ustep 2c

Tekst proponowany przez Komisje

2c. Zgodnie z art. 8 ust. 213
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 883/201 3**
koordynatorzy dziedzin roboczych
Eurofisc bez zbednej zwtoki
przekazuja OLAF-owi wszelkie
informacje dotyczace podejrzen
popetnienia transgranicznych
oszustw zwigzanych z VAT na
podstawie informacji
przekazanych lub zebranych na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, aby umozliwic¢
OLAF-owi podjecie odpowiednich
dziatah zgodnie z jego zakresem
obowigzkow.

Poprawka 22

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 4
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 36 - ustep 2d

Tekst proponowany przez Komisje

2d. Zgodnie z art. 8 ust. 21 3
rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 883/2013 i na wniosek OLAF-u
koordynatorzy dziedzin roboczych
Eurofisc przekazuja OLAF-owi
wszelkie informacje od panstw
cztonkowskich na temat
transgranicznych oszustw

Poprawka

2c. Zgodnie z art. 8 ust. 21 3
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 883/201 3**
koordynatorzy dziedzin roboczych
Eurofisc bez zbednej zwtoki
przekazuja OLAF-owi wszelkie
informacje dotyczace podejrzen
popetnienia transgranicznych
oszustw zwigzanych z VAT na
podstawie informacji
przekazanych lub zebranych na
podstawie niniejszego
rozporzadzenia, aby umozliwic¢
OLAF-owi podjecie odpowiednich
dziatan zgodnie z jego zakresem
obowiazkéw, przy czym nalezy
unika¢ dublowania dziatan
dochodzeniowych przez OLAF i
Prokurature Europejskaq.
Koordynatorzy dziedzin
roboczych Eurofisc przekazujq
OLAF-owi informacje
niezbedne do oceny, czy
powinien on wykonywac¢ swaj
mandat.

Poprawka

2d. Zgodnie z art. 8 ust. 21 3
rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 883/2013 i na wniosek OLAF-u
koordynatorzy dziedzin roboczych
Eurofisc przekazuja OLAF-owi
wszelkie istotne informacje od
panstw cztonkowskich na temat
transgranicznych oszustw



zwigzanych z VAT, przekazane lub
zebrane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, aby umozliwic¢
OLAF-owi rozwazenie podjecia
odpowiednich dziatan zgodnie z
jego zakresem obowigzkéw.

Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 49a - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 43
rozporzadzenia (UE) 2017/1939
wlasciwe organy panstw
czlonkowskich przyznaja
Prokuraturze Europejskiej
scentralizowany dostep do
nastepujacych informacji w celu
dokonania ukierunkowanego
wyszukiwania:

Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) od 1 wrzesnia 2026 r. - do
informacji, o ktérych mowa w

art. 17 ust. 1 lit. e) i f) niniejszego
rozporzadzenia;

zwiazanych z VAT, przekazane lub
Zebrane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, aby umozliwic¢
OLAF-owi rozwazenie podjecia
odpowiednich dziatan zgodnie z
jego zakresem obowigzkéw.

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 43
rozporzadzenia (UE) 2017/1939
wlasciwe organy panstw
czlonkowskich przyznaja
Prokuraturze Europejskiej
scentralizowany dostep do
nastepujacych niezbednych
informacji w celu dokonania
ukierunkowanego wyszukiwania
w ramach jej zakresu
kompetencji:

Poprawka

b) od 1 wrzesnia 2026 r. - do
informacji, o ktérych mowa w

art. 17 ust. 1 lit. e) i f) niniejszego
rozporzadzenia, w tym do
wszelkich dodatkowych
elementow danych
przechowywanych zgodnie z
art. 17 ust. 1 lit. f) niniejszego
rozporzqgdzenia;



Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 1 b (nowy)

Poprawka

la. Dostep, o ktorym mowa w
ust. 1, przyznaje sie wylgcznie
w kontekscie trwajqgcych
postepowan przygotowawczych
w sprawie podejrzen o
popelnienie przestepstwa lub
scigania sprawcow takich
przestepstw, objetych
zakresem art. 4
rozporzgdzenia (UE)
2017/1939, oraz jest
zaprojektowany i
wykorzystywany tak, aby
zapobiegac
nieukierunkowanemu
wyszukiwaniu lub dostepowi
niepowigzanemu z konkretnag
sprawq. Aby przestrzegac¢
zasad ochrony danych,
architektura systemu i jego
protokoty operacyjne muszq
wyraznie zakazywac¢ wszelkich
form spekulacyjnej eksploracji
danych, masowej ekstrakcji
danych, wyszukiwania
ogolnego lub
zautomatyzowanego
profilowania niepowigzanego z
konkretnym dochodzeniem.



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ten scentralizowany dostep
ma postac dostepu za
posrednictwem pojedynczego
punktu kontaktowego, do
wszystkich informacji
dotyczacych postepowania
przygotowawczego, nawet jesli
informacje te dotycza kilku
panstw cztonkowskich.

Poprawka

1b. Scentralizowany dostep,
o ktorym mowa w ust. 1,
podlega odpowiednim srodkom
technicznym i organizacyjnym
zapewniajgcym, aby kazdy
dostep mozna bylo przypisac
konkretnemu postepowaniu
przygotowawczemu lub
sciganiu oraz
zidentyfikowanemu
upowaznionemu
uzytkownikowi. Dostep taki
rejestruje sie w sposob
umozliwiajacy skutecznaqg
kontrole ex post.

Poprawka

3. Ten scentralizowany dostep
ma postac dostepu za
posrednictwem pojedynczego
punktu kontaktowego, do
wszystkich informacji
dotyczacych postepowania
przygotowawczego, nawet jesli
informacje te dotycza kilku
panstw cztonkowskich. Dany
system zapewnia peilnag
identyfikowalnos¢ i
rejestrowanie wszystkich
wyszukiwan oraz jest
wspierany bezpiecznymi
kanatami komunikacji i
kompleksowymi rejestrami
umozliwiajgcymi skuteczne
mechanizmy weryfikacji ex
post.



Poprawka 28

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Poprawka

3a. Prokuratura Europejska
publikuje co roku statystyki
dotyczqgce korzystania ze
scentralizowanego dostepu
przyznanego na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia, w
tym liczbe zgtoszonych
zapytan, liczbe postepowan
przygotowawczych, w ktorych
taki dostep przyczynit sie do
postepow w sprawie, oraz
liczbe przypadkow, w ktorych
dane, do ktorych uzyskano
dostep, uznano za nieistotne i
usunieto. Statystyki te
uwzglednia sie w
sprawozdaniach rocznych
Prokuratury Europejskiej i
przedktada Parlamentowi
Europejskiemu. Zgodnie z
odpowiednimi przepisami
regulujgcymi postepowania
przygotowawcze takie dane sq
odpowiednio utajniane w celu
zapewnienia poufnosci i
wlasciwego prowadzenia
postepowan.

Artykut 49a - ustep 4 - akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) szczeg6ly techniczne
dotyczace scentralizowanego
dostepu do informacji, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego

Poprawka

a) szczeg6ly techniczne
dotyczace scentralizowanego
dostepu do informacji, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego



artykutu, w tym wykaz kategorii
danych, za pomoca ktorych
mozna przeprowadzié
ukierunkowane wyszukiwanie;

Poprawka 30

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Koszty utworzenia,
eksploatacji i utrzymania
infrastruktury i srodkow
technicznych umozliwiajgcych
bezpieczny dostep do
informacji, o ktorych mowa w
ust. 1 niniejszego artykutu,
ponosi Prokuratura
Europejska.

Poprawka 31

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

artykutu, w tym wykaz kategorii
danych, za pomoca ktorych
mozna przeprowadzié
ukierunkowane wyszukiwanie,
wraz z mechanizmami
zapobiegajgcymi
nieukierunkowanym
wyszukiwaniom;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

5a. Wszyscy uzytkownicy sq
zZwigzani zasadami poufnosci
okreslonymi w niniejszym
rozporzgdzeniu. Procedury
wymiany informacji oraz
dostep do danych muszqg byc¢
zgodne z rozporzgqdzeniami
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 oraz (UE)
2018/1725, a takze



Poprawka 32

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

respektowac¢ Karte praw
podstawowych Unii

Europejskiej.

Poprawka

5b. Systemy umozliwiajgce
scentralizowany dostep, o
ktorym mowa w ust. 1,
powinny by¢ zaprojektowane w
taki sposob, aby zapewnic
pelng interoperacyjnosc¢ z
systemami wykorzystywanymi
przez odpowiednie organy
unijne, co ma na celu
ulatwienie sprawnej i
bezpiecznej wymiany
informacji oraz zmniejszenie
obcigzZzen administracyjnych.

Poprawka

5c. Komisja ocenia, w Scislej
wspolpracy z Prokuraturqg
Europejskag, zapotrzebowanie
na dodatkowe srodki unijne
przeznaczone na wsparcie
rozwoju interoperacyjnych
systemow informatycznych,
narzedzi cyfrowych oraz
wyspecjalizowanego personelu.



Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49a - ustep 5 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5d. W przypadku gdy
Prokuratura Europejska
otrzymuje dane osobowe w
wyniku spontanicznego
przekazania danych przez
organy celne na podstawie art.
13a, zastosowanie majaq
nastepujqgce zasady:

a) dane mogq by¢
przetwarzane wylgcznie do
celow oceny, czy nalezy
wszczqgc¢ postepowanie
przygotowawcze, czy tez do
celow prowadzenia
postepowania
przygotowawczego w ramach
uprawnien Prokuratury
Europejskiej na podstawie art.
4 rozporzqgdzenia (UE)
2017/1939;

b) jezeli w terminie 90 dni
od otrzymania danych
Prokuratura Europejska
stwierdzi, ze nie sqg one istotne
dla prowadzenia postepowania
przygotowawczego w ramach
jej uprawnien, usuwa te dane i
powiadamia o tym organ
przekazujagcy;

c) jezeli postepowanie
przygotowawcze wszczeto na
podstawie przekazanych
danych, powiadamia sie o tym
organ celny przekazujqgcy
dane, ktory ma mozliwos¢
przekazania swojej oceny
Prokuraturze Europejskiej i
EIOD, jezeli uzna, ze
przetwarzanie wykracza poza



Poprawka 35

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 49b - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wtlasciwe organy panstw
cztonkowskich udzielaja OLAF-
owi scentralizowanego dostepu
do nastepujacych informacji w
celu dokonania ukierunkowanego
wyszukiwania:

Poprawka 36

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) od 1 wrzesnia 2026 r. - do
informacji, o ktérych mowa w

art. 17 ust. 1 lit. e) i f) niniejszego
rozporzadzenia;

Poprawka 37

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5

to, co konieczne;

d) zastosowanie majq
przepisy o ochronie danych
zawarte w rozdziale VIII
rozporzgdzenia (UE)
2017/1939.”

Poprawka

1. Wtlasciwe organy panstw
cztonkowskich udzielaja OLAF-
owi scentralizowanego dostepu
do nastepujacych informacji w
celu dokonania ukierunkowanego
wyszukiwania, ograniczonego
do tego, co jest niezbedne do
wykonywania jego zadan:

Poprawka

b) od 1 wrzesnia 2026 r. - do
informacji, o ktérych mowa w

art. 17 ust. 1 lit. e) i f) niniejszego
rozporzadzenia, w tym do
wszelkich dodatkowych
elementow danych
przechowywanych zgodnie z
art. 17 ust. 1 lit. f);



Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Scentralizowany dostep,
o ktorym mowa w ust. 1,
projektuje sie i wykorzystuje w
taki sposob, aby OLAF miat
ukierunkowany dostep do
potrzebnych mu informacji na
potrzeby danego dochodzenia
oraz aby nie byto mozliwe
przeprowadzanie
nieukierunkowanych
wyszukiwan ani uzyskanie
dostepu w innych celach niz
wszczecie lub prowadzenie
dochodzen zgodnie z
zadaniami OLAF, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 1
rozporzgdzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013. Dostep ten nie
moze umozliwia¢c masowego
pobierania danych, ogolnego
monitorowania ani
automatycznego profilowania
niezwigzanego z konkretnym
postepowaniem
administracyjnym.

Poprawka

2b. Scentralizowany dostep,
o ktorym mowa w ust. 1,
podlega odpowiednim srodkom
technicznym i organizacyjnym
zapewniajgcym, aby kazdy
dostep mozna bylo przypisac
konkretnemu dochodzeniu
oraz zidentyfikowanemu



upowaznionemu
uzytkownikowi. Dostep taki
rejestruje sie w sposob
umozliwiajgcy skutecznag
kontrole ex post.

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Ten scentralizowany dostep 3. Ten scentralizowany dostep
ma postac dostepu za ma postac dostepu za
posrednictwem pojedynczego posrednictwem pojedynczego
punktu kontaktowego, do punktu kontaktowego, do
wszystkich informacji wszystkich informacji
dotyczacych postepowania dotyczacych postepowania
przygotowawczego, nawet jesli przygotowawczego, nawet jesli
informacje te dotycza kilku informacje te dotycza kilku
panstw cztonkowskich. panstw cztonkowskich. Dany

system zapewnia peilng
identyfikowalnosc¢ i
rejestrowanie wszystkich
wyszukiwan oraz jest
wspierany kompleksowymi
rejestrami umozliwiajgcymi
skuteczne mechanizmy
weryfikacji ex post.

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. OLAF publikuje co roku
statystyki dotyczqgce
korzystania ze
scentralizowanego dostepu
przyznanego na podstawie
niniejszego rozporzgqdzenia, w



Poprawka 41

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 49b - ustep 4 - akapit 1 - litera

Tekst proponowany przez Komisje

a) szczeg6bly techniczne
dotyczace scentralizowanego
dostepu do informacji, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w tym wykaz kategorii
danych, za pomoca ktorych
mozna przeprowadzic¢
ukierunkowane wyszukiwanie;

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 5

tym liczbe zgtoszonych
zapytan, liczbe dochodzen, w
ktorych taki dostep przyczynit
sie do postepow w sprawie,
oraz liczbe przypadkow, w
ktorych dane, do ktorych
uzyskano dostep, uznano za
nieistotne i usunieto.
Statystyki te umieszcza sie w
sprawozdaniach rocznych
OLAF-u i przedktada
Parlamentowi Europejskiemu.
Zgodnie z odpowiednimi
przepisami regulujgcymi
prowadzenie dochodzen takie
dane sqg odpowiednio utajniane
w celu zapewnienia poufnosci i
wlasciwego prowadzenia
dochodzen.

Poprawka

a) szczeg6ly techniczne
dotyczace scentralizowanego
dostepu do informacji, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w tym wykaz kategorii
danych, za pomoca ktorych
mozna przeprowadzic¢
ukierunkowane wyszukiwanie,
wraz z mechanizmem
zapobiegajgcym
nieukierunkowanym
wyszukiwaniom;



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Koszty utworzenia, skresla sie
eksploatacji i utrzymania

infrastruktury i srodkow

technicznych umozliwiajgcych

bezpieczny dostep do

informacji, o ktorych mowa w

ust. 1 niniejszego artykutu,

ponosi OLAF.

Poprawka 43

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Wszyscy uzytkownicy sq
zwigzani zasadami poufnosci
okreslonymi w niniejszym
rozporzgdzeniu. Procedury
wymiany informacji oraz
dostep do danych muszqg by¢
zgodne z rozporzgdzeniami
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 oraz (UE)
2018/1725, a takze
respektowac¢ Karte praw
podstawowych Unii
Europejskiej.

Poprawka 44

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5b. Systemy umozliwiajgce

scentralizowany dostep, o
ktorym mowa w ust. 1,



Poprawka 45

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 49b - ustep 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 1 - akapit 1 - punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykutl 49b - ustep 5 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

powinny by¢ zaprojektowane w
taki sposob, aby zapewni¢
pelng interoperacyjnosc¢ z
systemami wykorzystywanymi
przez odpowiednie organy
unijne, co ma na celu
ulatwienie sprawnej i
bezpiecznej wymiany
informacji oraz zmniejszenie
obcigzZzen administracyjnych.

Poprawka

5c. Komisja ocenia, w Scislej
wspolpracy z OLAF-em,
zapotrzebowanie na
dodatkowe srodki unijne
przeznaczone na wsparcie
rozwoju interoperacyjnych
systemow informatycznych,
narzedzi cyfrowych oraz
wyspecjalizowanego personelu.

Poprawka

5d. W przypadku gdy OLAF
otrzymuje dane osobowe w
wyniku spontanicznego
przekazania danych przez
organy celne na podstawie art.
13a, zastosowanie majaq
nastepujqgce zasady:

a) dane mogaq by¢



Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

przetwarzane wylgcznie do
celow oceny, czy nalezy
wszczqgc¢ dochodzenie, czy tez
do celow prowadzenia
dochodzenia w ramach
uprawnien OLAF-u na
podstawie art. 1 ust. 1
rozporzqgdzenia (UE, Euratom)
nr 883/2013;

b) jezeli w terminie 60 dni
od otrzymania danych OLAF
stwierdzi, Zze nie sqg one istotne
dla prowadzenia dochodzenia
w ramach jego uprawnien,
usuwa te dane i powiadamia o
tym organ przekazujagcy;

c) jezeli dochodzenie
wszczeto na podstawie
przekazanych danych,
powiadamia sie o tym organ
celny przekazujqgcy dane, ktory
ma mozliwosc¢ przekazania
swojej oceny OLAF-owi i EIOD,
jezeli uzna, ze przetwarzanie
wykracza poza to, co
konieczne;

d) zastosowanie majaq
przepisy o ochronie danych
zawarte w rozporzgdzeniu (UE)
2018/1725. OLAF stosuje
wymogi dotyczqgce zezwolenia
wewnetrznego na podstawie
art. 5 rozporzgdzenia (UE,
Euratom) nr 883/2013 w
odniesieniu do dostepu
przyznanego na podstawie
niniejszego ustepu.”

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 5 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
Artykut 59 - ustep 1



Tekst obowigzujgcy

1. Do dnia 1 listopada 2013
r., a nastepnie co piec lat,
Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie
stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

5a) art. 59 ust. 1 otrzymuje
brzmienie:

»1. Co trzy lata poczgwszy od
[dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzagadzenia
zmieniajgcego] i na podstawie
sprawozdan przedstawionych
przez Prokurature Europejskag,
OLAF i Eurofisc, Komisja
przedklada Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu
sprawozdanie ze stosowania
niniejszego rozporzgdzenia. W
sprawozdaniu tym ocenia sie
w szczegolnosci:

a) skutecznosc¢ operacyjnag
bezposredniego dostepu
Prokuratury Europejskiej i
OLAF-u do VIES, systemu
SURVEILLANCE i CESOP, w
tym sredni czas dostepu,
liczbe postepowan na dalszym
etapie zaawansowania oraz
wyniki postepowan karnych
lub dziatan administracyjnych;

b) spojnos¢ ram dostepu i
przekazywania z innymi
instrumentami przyjetymi w
ramach zmienionej struktury
zwalczania naduzyc¢
finansowych, w tym ze
srodkami dotyczgcymi
zdolnosci Eurofisc,
zarzgdzania CESOP,
harmonizacji
przedstawicielstwa
podatkowego i konwergencji
sankcji;

c) funkcjonowanie i
terminowos¢ mechanizmu
spontanicznego przekazywania
informacji na podstawie art.
13a, w tym ustalen krajowych



dotyczgcych koordynacji
miedzy organami celnymi a
organami ds. VAT;

d) wyniki w zakresie
egzekwowania przepisow
osiggniete przez panstwa
czlonkowskie nieuczestniczqgce
w Prokuraturze Europejskiej
oraz to, czy w wyniku
przeglgdu struktury
zwalczania naduzyc
finansowych ustanowiono
rownowazne mechanizmy;

e) szacunkowe kwoty
unijnego VAT i powigzanych
dochodow z cel odzyskanych
lub zabezpieczonych
bezposrednio w wyniku
wymiany danych i praw
dostepu ustanowionych
niniejszym rozporzgqdzeniem,
oraz

D wktad niniejszego
rozporzgdzenia w
konwergencje wynikow w
zakresie egzekwowania
przepisow we wszystkich
panstwach cztonkowskich, w
tym w odniesieniu do
wykonalnosci opracowania -
na szczeblu Unii - metody
obliczania wysokosci
niepobranych dochodow
celnych, porownywalnej pod
wzgledem celu do wskaznika
luki w podatku VAT
publikowanego co roku przez
Komisje.

Jezeli w sprawozdaniu
stwierdzone zostang
utrzymujqgce sie
niedociggniecia w stosowaniu
niniejszego rozporzqgdzenia,
Komisja - w terminie szesciu
miesiecy od publikacji
sprawozdania -przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i



Radzie wniosek ustawodawczy
przewidujqgcy dzialania
naprawcze.”



